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V. g. solamente se me di6 mafz, bachisu micuac: ya se le di6 mafz 4 to-
dos, bachita micsu chictiua,

»

873. Esta ientoc, 6 ientocsoco, 6 ientosoc significa y ademds de esito:
también significan segunda vez, de nuevo, (iterum J; V. g. y ademds, que
otra cosa hiciste? hachin e ientoco anec? 6 intocso e hachin anee? dale
més, 6 dale otra vez, agui mica ientoco.

§IV.

Interjecciones.

VOCABULARIO.

No se hallan en los Artes, el uso las dara.

A.

A, denotando Ja persona que padece. 4, Aa.

Abajar algo. Hita comiecha.

Abajar alguno. Senu condieie.

Abajar la cabeza. Mucte, pecte.
FIN DEL ARTE Abag:a.r 6 descender. Conieie. '

~ Abajar y alzar 4 menudo la cabeza. Noliata mucsute.
Abajarse inclinindose. Tanti decamuite.
Abajar la rama de el drbol doblegéindola. Huiata commusuctia.
Abajo por donde corre el rfo. Banam vichaca tieie.!
Abajo respecto de lo alto. Avetucu.®
Abarcar entre los brazos. Senu ibatiria.
Abarcar debajo del sobaco. Omovia.
Abasta, adv. duinma.
Abeja mansa de colmena. Mumi.
Abeja, que cria dentro de el drbol, y tiene miel. Mumu cutat sitori
hoame.

Abeja montesa de color blanco. Pochocu mumu tosali,
Abeja, que cuelga el nido como de un hilo. Mumu uit atosachacha.
‘s Parece expresién compuesta de b, plural dé ba, agua, anmani, alls, vitzacari, hacia, y weie,

ir, significando literalmente: alld hacia donde corren las aguas,
z Véase el pirrafo nim, 313.
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Abeja, que aun no vuela. Mumu que neieme,*
Abeja, que crfa debajo de la tierra. Bicom.
Abeja, que anida en las pefias. Tefata vetucy hoateme., Abrir como puerta. Caguiota etapo.
Abeja pequetiita, que cria también debajo de la tierra. Il mumu. Abrir como caja. Casaia efapo.
Abertura de la boca. Tenit sibuec, etate. Abrir 1a boca. Tenta elapo.

Abrigarse para defenderse del viento. Cahecapo iecnaque.
Abrego viento. Tahebo heca.!

Abertura de lo cerrado. Auwuetatia,
Abertura de la tierra. Buia etatiria.
Abismo, agua profunda. Cuthuahuatepo baa.

Abrir como libro. Librota etapooncha.
Abrir la mano. Mamam elapo, etaporie.
Abrir zanja ¢ cimiento. Buiata etapo.

Abismo, cosa profunda y baja. Cuthuahuatepo. Abrochar. Aubotontua,

Avispa, que hace su casa de lodo. Bicha fechoata cacate. Abril. Baisecha, iasamecha.

Avispa grande'y ponzonosa. Bicha bueru é iore huhame. _ Abrojo. Huichacame,®

Avivar 4 otro. Senuc bamiria, Abstenerse. Ahiore.

Ablandar lo que estd duro como barro. Namacae buaruna, Abuela paterna. Nuca.

-’Fii’iill! Ablandar el corazén. - Aidepsibual cote, Abuela. Asu, respecto de madre; ]?Spe?to de padre, Nabori.
gki; 1t Abofetear. Achonsu. Abuelo materno. Napa,; paterno, Nabori.
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el Abofeteador. Torechoname.

Abogar por otro. Senuvechivo noca.
Abogacia. Nocria.®

Abogado. Tore nocriame, aranocame.
Abollar. Hepecte.

Abordar 4 la orilla. Maloaw® iumasue.
Aborrecer. Caeria.

Aborrecimiento. Caeriari.
Aborrecedor. Ca iore eriame.

Abortar. Huenasiasoa.?

Abortadura tal. Tomaherete,
Abotonarse la flor. Seacaracte,
Abrazar 4 otro. Senu ibacta,
Abrazarse dos. Naue moibacta,
Abrasarse de calor interior. Tatare.
Abrasarse de el sol. Tatavechivo tatare.
Abrasarse con el fuego. Aulaiae.
Abrigado lugar. Cahecapo.

Abrigar 4 otro con ropa. Senu hintua,

1 Parece que debiera decir mumx ca #edzme, 4 menos que el ca se pronuncie también gwe.
2 Parece errata de imprenta; 4 mi entender dehe decirse maivau,

agua, y de la preposicitn wi: maisan, 4 la orilla del agua,

3 De Auenasina y asoa, malparir.

que viene de #aioa, orilla del

Abundar en riquezas. Abuguim buruee.

Abundar la gente 6 el ganado. Toreme buruec huacasim soc.
Abuelo segundo. Nabori.

Abuelo tercero. Nanuli.

Abuela segunda. Nabori.

Abuela tercera. Namuli.

Abubado. Huaquil mugue.

Abuso. Auhuneria,

Ach. Inhuaguim.,

Acd y alli. Inhwaguim amanisic.

Acaballa. Banse achupa.

Acabar. Chupue.

Acabar la obra. Ahoaw chupanaqie.

Acabarse la cosa. Chupue.

Acabarse la vida. Ahiepsau subine.

A sacar agua del pozo. Bata batequimpo ieuhuotia,
A cada paso. Ahurarte, equisia.

Acallar al que llora. Buananta iatitua.

Acarrear. Hifoha.

Acarrear de adentro 4 fuera. Hualuia aiucanta ieutoha.
1 Tuaewo es ““del Oriente,” segfin lo dicho'en la gramdtica nim. 342.

2 Huicha, espina; fnichac, tener espinas; Auickacame, el que tiene\espinas, abrojo.
17
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Acarrear de afuera para dentro. Tew aiucanta quibacha.

Acarrear de lo alto al suelo. Hicaw aiucanta buiau toha.

Acarrear de abajo 4 lo alto. Velue aiucanta hicaw toha.
Acarrear hacia arriba. Hicauatoha.
Acarrear hacia abajo. Comatoha.
Acarrear agua. Baatoha,

Acatar, tener respeto. Aiviore.
Acaudalarse, hacerse rico. Hite ateacame.’
Acaudillar. Aut iaure,

Acedo ¢ agrio. Bicala, chibu,

Acedarse algo. Bicala.

Acedo tener el estomago. Zampo bicac.
Acechar 6 espiar. Aholotua.

Acelerarse, darse prisa. Abamitua, banse, alepana.
Aceleramiento. Abamiria,

Acepillar. Asisiba,

Aceptar peticién. Hehehuanocta.

Acequia. Baaboo.

Acercarse. Ttouhelaiie,

Acero. Lo mismo.

Acertar al blanco. Arapucte.

Acesar. Huanteca hiiebite,

Aclarar el tiempo. Nutec.

Aclararse lo que estd turbio. Calacoec.
Acocear 4 otro. Hitenuu,

Acometer valerosamente al enemigo. Abeherim behere.
Acompanar 4 otro. Naucate.

Aconsejar. Aichuatua.®

Acordarse. Auhuate.

Acostarse. Vosee.

Acostado estar. Voca.

Acostar 4 otro. Senuc votuac.

Acrecentar algo. Hita bururia.

Acrecentar ganado. Huacasim bururiac.

1 De afenac, tener hacienda,
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Acuchararse. Ausutufua.

Acuchillar 4 otro. Cuchirime asosoasu.
Aculla. Humuni, huama.

Acusar 4 alguno. Senuc nateho.
Adalid 6 guia. Vathueieme.®

Adarga. Chape.

Adargarse. Auchapetuac.

Adelante. Aebeuchi.

Adelgazar tablas 6 piedras. Atapciolatua.
Adelgazar hilo § cosas largas. Ilifui.
Aderezar. Afute.?

Adeudarse tomando prestado. Ahuiquiliatua.
Adiestrar al ciego. Liptita huicime.

Adive. M.

Adivinar. Hanfe itococoba.

Adivino. Awhuneria.

Admirarse. Hitautire.

Admitir. Hehehua, barec.

Adobar cueros. Huacabeala, buaruna.
Adobe de barro. Babusami.

Adobes hacer, Samihoa.

Adonde? Hacuni? +

Adonde. Hacum aman.

Adorar & Dios. Diosta ioiorinague.
Adormecer al nifo. Usiile cocteca.
Adormecerse los dientes. Tampisac.
Adulterar. Etbua hubee, canhubecari alaia.
Adormecerse el pie 6 la mano. Quili maichia.
Adornar. Busca aderezar.

A ello, manos 4 la obra. Aechem, mama aetanne.
A empujones echar. Aiuiusu.

A escondidas. Eusiricari.

A esta hora. Ient, ienvenast,

Adoptar hijo. Aupfe.

Afable. Balichi.

1 De vatzi, adelante, y ueiene, participio de ueie, ir, significa “‘el que va adelante”.

2 Jenatua, aconsejar; aienafua, aconsejarlo. El autor acompafia comunmente los verbos activos 2 Viene de funie, hacer buena una cosa, y la particula @, que se explicé en el pérrafo 175 de la
con esa particula 4, denotando la persona que padece.

gramdtica.
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Afear alguna cosa. Ahuna hiahua.

Afeitar 4 otro la barba. Hinsi vectia.

Afeitar § otro la cabeza, quitarle el pelo. Senu sica.
Afeminado. Nahuils.

Afilar. Buaiite.

Afilador. Hibuaititeme.

Afligir 4 otro. Senu chunti etua.

Afligirse, 6 apurarse. Chuntica, chuntiauetua,
Aflojar lo que est4 apretado. Abua iaaractia.
Aflojar lo que est4 tirando. Huitubaractia.
Aflojar la enfermedad. Cuchenen. !

Aforrar algo. Httarie tapetatua,

Afrentar 4 otro. Senwu tiutua,
Afrentadamente. Utesi liutuaua.

Afrentador. Toretiutuame,

Agazaparse. Saptec,

Agacharse. Compocte.

Agallas de peseado. Cuchubansoa.

Agarrar. Aquitoctia.

Agasajar. Anochile, atule.

Agonizar. Tiucobe.

Agotarse el agua. Baasusume.

Agotar alguna cosa. Hitari lutia,

Agria cosa._Choco, hitaricacacame.®

Agrio hacerse. duchocotuan,

iiiigige 1;3;:1:;0 G oigo. Alaecane abicha, ahicau.
Agraviar 4 otro. Senu omtituc.

Agraviar. domtitug.

Agua, Baa.

Agua traer de la, pila 6 del rfo. Baa huehui, baata.
Agua traer para las manos. Bahimari. I
Aguacero. Tucria.

Agua caliente. Tatabam.

Aguado estar, Bueicate cuu.

1 Parece que las raices de este verbo son cahita,
iy

5 S
; crexa 'y ea, sigmficando no intentar mas.
2 Propiamente es cosa que no tiene dulce. :
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Aguar alguna cosa. Hitaribatua.
Aguardar. Bobicha, bobichae. .
Aguda cosa, tener buena punta. Buhape, buahui,
Agujerear con escoplo. 4 huohotia.

Agujero. Huohot,

Agujerear con barrena, Alulotianaque.
Agujerear con hierro caliente. Tafasisihuoquime aliuohoctia,
Agujero asi. Ilem alwotiunaque.

Agujerear pared 6 cerro. Samita onti cawita aluoholic.
Agujero asl. Cauila buohota. Sami.

Aguila grande por su especie. Buaiie.

Aguila pequeiia por su especie. Cupahaiic.
Aguila otra de cabeza blanca. Cumaoii.

Aguja para trancas, Cufs huoloi.

Aguja para coser. Higuia achihuame.

Aguja arriera, Bueruhiquia,

Ahitarse. Buahuame tompoietec.

Ahogar 4 otro, Senuc hiebimea,

Ahogarse con-el hocado. Zacleca aclatec.

Ahora. Hieni.

Ahora un afo. Iensenuhwasule, huanavo huasuti.
Ahorear. Amchacha.

Ahuyentar. Afobuibuite, mahahuecari.

Ahumar algo. Hitari buic chovia.

Airar 4 otro. Ahiharia.

Aire, Heca.

Aire hacer. Bueileca.

Ajar. Amocta.

Ajena cosa. Omot atea.

Ajenjos ¢ estafiate. Chichibo.

Ala de ave, Masahuiecori.

Alacrfin. Machil.

Alabar 4 otro. Senuc turisi alua.

Alambre. Sisthuoquihui.

A la postre. Chucula, became.

Alargar algo. Hifaric rutuctia.

1 Afena, suprimida la  por sinalefa.
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A la sazén. Amalihuei,
Alcanzar al que va adelante. Vathuenia hahame.
Alcanzar lo que estd alto. Auiuma.
Alzar algo como palo. Cuta tobotameha.
Alzar algo como piedra. Teta atobotamcha.
Alzar y bajar continuamente la cabeza, Hubua hune musumusut.
Alear. Masam paritia.
Alegrarse. Vale,
Alegria. Valhuame.
Allentar 4§ otro, Senue utesietua.
Algo. Hitarie.
Algodén. Chinim.*
Alguna cosa. Hita huneri.
Alguna vez, Sesa huneri.
Algin tanto de tiempo. Ale quisi.
Alguno ¢ alguna. Senu huneri,
Aliento 6 huelgo. ITebiteri.
Alimpiar algo. Anuhina.
Aljaba. Huitoria.
Alld. Amani.
Allanar el suelo. Buiata paitua.
Allende el rio. Huaitana.
AT, Humuni,
Allf donde ti estds. Hunwuma.
Alma. Hiepsi.
Almagre. Siquili babu,
Almohada, Muteca.
Almorrana, Bora,
Alta cosa. Hicauchaca.
Alto 4 ello. Hanfe ahobo.
Alto como drbol. Tetebe.
Alto de cuerpo. Erapani.
Alumbrar con candela. Baorig,
Alumbrar el sol. Tata chirig,
Alumbre. Alumbresim.

Lz 1 1 E
o r Cf.:umr: es plural de c/iini. Comunmente se expresan en esta lengua por el plural los nombres
1ndeterminados. ;
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Albergarse para defenderse de la lluvia. Auhintua cacomonvarecari.
Albergarse para defenderse del sol. Hecapo iecle.
Ama de leche. Teco auhune.

Amador. fore eriame.

Amargar, Chibuc.

Amancebarse hurtando 4 la mujer. Ebuahube.
A mano derecha. Batatanavichaca,

A mano izquierda. Micotanavichaca.’
Amanecer, empezar & amanecer. Machitana.
Amanecer, esclarecer. Machusuc.

Amansar animales. Mansofe Camahahveme.
Amar. Eria.

Amar 4 otro. Senue eria.

Amarga cosa. Chibu.

Amarillo. Sahuali.

Amarillo estar. Sahualic.

Amasar. Quile.

Ambos 4 dos. Nanauchi.

A media noche. Tucaa nasuc.

A medio dia. Lutula cafec.

A mi mano derecha. Tbalatana.

A mi mano izquierda. Imicotana.

Amo desiervo. Teocame, nuicme.

Amohinar 4 otro. Senu omtituamta.

Amolar, Hibuahuite.

Amonestar. Ahicaitebo.

Amonestacién. Amechailiua,

Amontonar. Nataaiccha.

Amortajar. Mugquilatic biriritia.

Ampararse detrds de algo. Hitaribeaquicte.
Ampollas tener. Booio.

Anca 6 cuadril. Chobe, hueperi.

Ancha cosa. Bueca.

Anciana. Hambiola.

Anciano. Oola.

1 Fichaca es la preposicidn wickacari, hacia.

2 Mansot, voz hibrida compuesta de la espafiola manso con la terminacién #, la que le hace sig~
nificar ““hacer manso, ”’ ‘famansar”.
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Andar. Huerama.

R Apalear. Cutachaveba.'
Andar aprisa. Banseca huerama. o

Aparejarse para hacer algo. Awana,

Aparejar mulas. Tsalmnafe,

Aparejo asi. Salma.

Apartar algo. Hitaric naequinide.

Apartamiento asi., Nalequimnaequiniie.

Apartar la gente para abrir camino. Toreme naequimie.
Apartar ganado. Huacasim naeguimie,

Apartarse dos caminos. Voo enio naequintupo.
Aparte. Secana.

Apearse del caballo. Concheptec.

Apedrear 4 otro. Amamaa.

Apercibirse para hacer algo. Buseca aparejarse.
Apetecer algo. Hita uculec.

Aplacar 4 alguno. Adiafitua.

Aporcar con tierra alguna cosa. Buiata navauinat iecha.
Aporrear 4 alguno. Cocosiaiac.

Apostar en el juego, Haate.

Aprensar. Apifia.

Aprensadura. Apiliari.

Apresurarse. Aubamitua nague,

Apresuramiento. Tuaubamniria,

Apretar algo con los brazos. Comimeachimea,

Apretar la reata por medio de la carga. Nasucu acula.
Apretarla por detrds, 6 delante de 1a mula. Amakui, bichaui® ahvique.
Apretar como el tercio. Namacasi® asuma.

Apretar algo con la mano. Mama acuta.

Apretar los dientes. Tamquiri.

Apriesa. Banse, alepana, bamitua.

Apropiarse alguna cosa. Hita auloria.

Aprobar alguna cosa por buena. Hifari hieca.
Apuiiear & otro. Senuc chonsu.

Apuntalar algo. Hifw hecamuhu.

Apuntar con el dedo 4 alguna parte. Mampusiame hicubua.

Andar sobre uno de los piés. Huepula inhuogueca huerama.
Andar perdido en camino. Chifuria.
Andas, Andasim.

Andas de muertos. Cocoariamatetehuay.
Anegarse algo. Banec.

Angosta cosa. Huitaali,

Angosto camino. Voo huitala.

Anguila. Bapu ilibacot.

Angustiarse. Busca afligirse.

Angustia. Busca afliccion.

Angustiar 4 otro. Busca afligir,

Anidar, hacer nido, Zosate,

Animar, esforzar. Aoubutitua,

Animoso. Aouticieria.

Anoche. Tutucabiec.

Anochecer. Tucabice.

Antier. Vattuca.

Ante alguna persona. Senuhipicu.
Anteceder 6 guiar. Nepatue.

Antenado varén, 4ecuna.

Antenado de mujer. Huaimac.

Antes, 6 primero. Quele.
Antiguamente. Hahachulue.

Anzuelo. Boaria.

Anzuelo echar para pescar. Boa.

Aifiadir algo 4 lo que est4 falto. Achichabua,
Anublado estar en partes el cielo. Teteconamue,
Anublado estar todo el cielo. Utesinan,
Anudar algo. Nala asuma.

Ahogar. Bapo mucuc.

A otra. Tabuine.

A otra puerta. Omot caquioni,

A otra parte. Omochi.
Apagar fuego, Betenta tucha.

1 Viene de cufafe, suprimida la 7 por sindlefa, del verbo wele y el promombre relativo a; llteral-
mente, pegarle con palo, ) g AL
A.pﬂga]‘ la Tuz. Mach ii’iﬂ-fﬂ tucha. 2 Amahui, de ama. espalda, y la preposicién ws; bickani, de Sicka, vista, yla misma preposicién.

3 Namacasius, duramente.

18
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A qué hora? Hachueo?

Aquel. Huna.

Aquellos. Huname.

Aquello. Huaha.

Aqueso mismo. Iniaia.

A qué tiempo? Hachimhuteo?

Aqui. Inimi,

A quién? Habela?

Arana. Hubare. Ponzoiiosa: hubare iore huhame,'

Arar con bueyes. Moite.

Arbol generalmente, palo, 6 madera. Buere cutan.

Arbol, cuya rafz tomada en la boca es muy eficaz para dolor de mue-
las. Machao.

Arbol, cuya corteza sirve para hinchazones de golpe, ¥ para encar-
nar mataduras de eaballo. Chino.

Arbol, cuya corteza sirve para matar los piojos. Neco.

Arbol, cuya leche sirve para vilma 4 las mujeres que padecen de las
caderas. Bapsam,

Arbol, cuya leche es buena para curar empeines. Holuo.

Arbol, cuya rafz es eficaz para matar animales, como leones, cai-
manes, ete. Torihuiro.

Arbol, cuyas hojas y céscaras hervidas, y bebida el agua, dicen ser
eficaz para el que tiene cursos. Pussare.

Arbol, cuya corteza suele servir de jahén 4 los pobres. Huiahuo-
nahua,

Arbol, cuya rafz es eficaz para soldar cualquier hueso quehrado.
Maccehua.

Artholes cuyo fruto es comestible, | Arbol. Hutugui,
Arbol. Cumbho.

Arbol. Cauwrara. Arbol, Sitabaro,
Arbol. Hito. Arbol

Arbol. Macochinim. Arbol
Arbol. Teq}ciu'm-. Arbol
Arbol. Hubare. Arbol
Arbol. Huupa. Arbol

. Sticrops.

. Heseri,

. Hosoinam.
. Sapochim.

. Pisim.
Arbol, Caham. Arbol. Babiro.

1 Hukame, que pica.
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Arholes que sirven para madera. Arbol. Bacochitamim.
Arhol. Abaso. Arbol. Tampisauhuo.
Arbol. Tesa. Arbol. Cuca.

Arhol. Hoso. Arbol. Courepa.

Arbol: Hutuluo. Arbol. Sfm-za.
Arbol. Mapao. Arbol. Zolm.
Arbol. Pomahau. Arbol. Hiohue.
Arbol. Bambio. Arbol. Hegco.
Ashhl Tants: Arbol. Bibino.
Arbol. Pipera. Arbol. Bachomo.
Arbol. Hupapo quequecame. Arbol. Sapo.
Ashel® Wosira: Arbol. Tahui.
Avbal Piahito. Arbol. Tahuico.
Arbol. Huacaporo. Arbol. Chulwoqui.
Arbol. Hupsi. Arbol. Iefeuluo,
Arbol, Roiouhuo.
Avhal. Baeo. Arbol. Bataiagui.
Arbol. Hopo. Arbol. Hobocorioho,
Avbol HoER Arbol. Huichucuri.
{|  Arbol. Hebero.
Arholes chaparros, Arbol. Chopo.

Arbol. Toohuo.
Arbol. Hubabena.
Arbol. Baco. Arbol. Paseo.
Arbol. Huotobo. Arbol. Beracbena.
Arhol. Samo. | Arbol. Mooco.
Arbol. Huicouhuo. | Arbol. Mureo.

Arco para tirar flecha. Huicori.,

Arco del cielo. Curuas.

Arco. Arcune.

Arcos poner. Sebe cruz.

Arderse algo. Hita betec.

Arder la candela. Candelam betec.

Ardilla, por su especie pequeiia. Ile fecu.

Ardilla, por su especie grande. Bueru fecu.

Ardilla que suele bajar al rio. Bamaoatecu.

Arbol. Bauhua.

Arboles de marismas.

1 En damaoa esta suprimida por sinalefa la4, entre la segunda ey la o, debiendo decir damaiva.
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Arena, See,

Arenal, Sepai.

Arenosa cosa. Sehehuei.

Armarse para la batalla. Eno anahusacana bechifiuo.
Arraigarse algo, ¢ echar raices. Nahuatue.
Arrancar algo de raiz. Nakuacanita popona.

Arrancar lo que esta hincado, Namacari huecamia popona.

Arrancar pelos. Boata popona.

Arrastrar algo. Hitaric huigue.

Arrastrar el caballo § alguno. Cabai senue huicsuc.
Arrastrar de los cabellos. Chonimet ahuthuisuc.
Avrebatar algo. Hita culoctinuca, culoctia auraca.
Arremangar & la mujer. Coari hicauhuicria,
Arrendar, dar algo 4 renta. Hitareuree, rewreuri.
Arrepentirse de lo hecho. Iatee.

Arriba. Hicachi.

Arriba, no lejos. Catua hicaumeca.

Arriba, lejos; y alto como eerro. Hicaumeca.
Arriba por donde viene el rio. Tacvo batuetacvo vetana,'
Arriba como en la azotea, Catavepa.

Arriesgarse 4 hacer algo. Aupapactua.
Arrimarse 4 alguna cosa. Hitaricuiname.
Arrodillarse. Tonome quicte, tonome mucte.
Arrojar algo, Ahima.

Arrollar manta, estera, etc, Abiritia.

Arropar. Busca lapar.

Arroparse con la capa. Hiniame auhintuc.
Arroyo. Haquia.

Arrugada tener la cara. Cholic pubaca.

Arrugar 6 plegar. Naw acumia.

Asador en que se asa. Cuhabuari.

Asaetar. Amumaisue,

Asar. Hisoba.

Asco tener de algo. Ahaifa.

Ascua 6 brasa. Tahioba,

1 Trewo significa “del Oriente”, rumbo
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Asentarse las heces. Basea.

Aserrar, cortar con sierra. Sierame culata ahuwihuise,
Asi. Inile.

Asi, de esta manera. Ileenia.

Asiento donde sientan, Hohoteapo.

Asir algo. Auhineu.

Asirse de algo. Auhine.

Asma tener. Socsocteme.

Asolar 6 destruir. Afehalec, tehallua.

Asolear algo. Himoa.

Asomar la cabeza. Cobae ievhuiuctec.

Asombrarse. Auhuamtaca.

Aspera cosa. Cocosimachi.

Astillas. Tapeli.

Atajar 4 otro. Senuc contic.

Atajar, ir por camino més breve. Littula vothueie.
Atar algo. Hitariluwicopa.

Atar las manos, Mamamet asuina,

Atar del cuello. Cutanatasuma.

Atar las manos y los piés. Mamamet, huoquimee asumana.
Atar los piés. Huoquimec asumanc.

Atar por medio del cuerpo. Huicocta nasucu asumane.
Atarse el pelo. Chonta huicopa.

Ataviarse. Ahuana, auhisatua.

Atemorizar 4 alguno. Senuc mamahitua.

Atento estar 4 lo que se dice. Nocuanta naca mamanaria.
Atestiguar. ZLihune ahicaha.

Atizar el fuego. Nuice.

Atole, bebida de Indias, Banari,

Atollarse. Huorocte.

Atomo. Tohuachichitiane.

Atormentar. Cocosihoate, chumticcle.

Afrancar puerta desde el suelo, Puertata beasi cutataquecha.

Atravesar la flecha al blanco. Hitari muhefec anaburutianaque.

Atravesar y pasar toda la flecha. Tua naburutia aet sica.
Atropellar.  Aftara tiac,

Aturdido estar. Hitac tateca namue.

Avaro, Chicti hita ucule, huatia.!

de donde trae su curso el rio del lugar donde escribi3 el 1 Este mds bien es verbo que adjetivo: zcuée es desear, nafia es querer, clifc#f fifta todas las cosas

autor; asf es que esa locucion debid ser logal, Por este estilo hay muchas otras expresiones inexactas en este Vocabulario.
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Aullar el adive, Busca adive.
A uno. Cae.
Aunque. Elapo,

Aves grandes.

Ave. Choiahua,

Ave, Huchai.

Ave. Oris.

Ave. Tenhue.

Ave. Saperac.

Ave, Tucahuiro.

Ave. Baecuheri.

Avecindarse, Ttou hoatec.

Avenir ¢ salir de madre el rio. Bueie.
Aventajar. Chictia hita huanao furi.
Aventar como trigo, Huife.
Aventar, hacer aire. Ahiharia.
Aventador asi. Hihusia,

Aventarse el vientre. Zompo potec.
Avergonzar 4 otro. Tictuac.

Axi 6 pimientén. Buerucocori.

Axi de los cerros. Huia cocori, ilicocori,
Ay! quejindose. Eleis, elele.

Ayer. Tuca.

Ayudar 4 otro. Senuc ania.

Ayuda, Ania,

Ayudarse asi. Toreaniame. '

Ayudar & misa. Misa ania.

Avyuda asi. Ilem aniahua.

" Ayunador, Hihioreme.

Ayunar. Hiokuane, hionague.
Ayuno. Hione.

Azotar. Abelocotua.

Azotar con cuero 6 soga. Awveba.
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Azote, el azote de azotar. Torevebia.
Azote con que se azota. Hivebia.
Azfcar. Caca.

Azuela. Azuelam.

Azul color. Tehueli.'

Baba. Chichi.

Babear. Chickera.

Bagre, pescado. Musu.

Bahear. Hahua.

Baho, que sale de 1a hoca. Tempo hahua.
Baho, que sale de la tierra. Buia hahua.
Bailar algun son. Ieie,

Bajar uno de lo alto. Hicatana conhuec,
Bajo, adv. Conuni.

Bajo de cuerpo. Catua tebe, ilepani, tepalai,
Balsa, para pasar el rfo. Cuta carani,
Ballesta. Coba hivebia,

Bafiar 4 otro. Senuc ubatua.

Banarse. Ubahuame.

Baiio, el acto de bafiarse, Uubaluapo.
Barata darse la cosa, Cabehere.

Barba, parte de la cara. Charo.

Barba, pelos que salen en la cara. Himst.
Barbero. Iore limsirectia,

Barbo. Busca bagre.

Barniz que ponen 4 las bateas. Safatua.
Barnizar asi. Sata.

Barranca. Buahoi.

Barranca haber. Amia buaho.

Barrenar. Busca agujerear con barrend.
Barrer. Hichique. X
Barriga., Toma.

Barro. Babu.

Azotar con vara al caballo. Huiae cabae veba. :
1 Después de este nombre ponia el autor: Ambre. 7edr.~Ambre téner, Zebanrene, Los he su-

1 Mas que verbo, parece participios el que ayuda 4 la gente. primido aqui, porque estdn repetidos bajo la letra /7,




